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Sussurrando o Zodiaco: O Concerto Macao Youth Choir

Coral do Zodiaco Chinés
Family Choir Music Theatre
Whispering Zodiac: The Chinese
Zodiac Choral Concert




RFRR BRI T AMRELIST  FREALR - SHEM

Proteja o nosso ambiente! Se ndo quiser guardar o Programa de Sala, devolve-o por favor a
recepgao.

Protect our environment! If you wish not to keep the House Programme, please return it at the
reception.

RARFEBBRRRESD FHRFRER UREASEREEOUES - AR BABINE B B¥R
#®E - ZHEE!

Para que tenhamos todos um bom espectaculo, por favor desligue o seu telemével e outros
aparelhos que emitam so mou luz. Lembramos ainda que é proibida a recolha de so mou imagens,
bem como comer e beber. Obrigado!

To better enjoy the performance, please switch off your mobile phone and any other light and beeping
devices. Kindly be reminded that captures of sound or images, as well as eating and drinking, are not
allowed. Thank you!

BHRRIA0R 1 )V

REFBEL BIRBFERAL  SihEEASEEGRERN N PEBNERES TERATHERS
ORI R L.

Duracao: Aproximadamente 1 hora. Pede-se aos espectadores que sejam pontuais. A direcgéo
reserva-se o direito de determinar o momento e a forma de admiss&o dos retardatarios, bem como a
readmissao do publico que se ausente do local do espectaculo.

Programme length is approximately 1 hour. Patrons are advised to arrive punctually. The management
reserves the right to refuse or to determine the time and manner of admission of latecomers and the
re-admission of patrons who leave the venue.

PR REEREAERRRERIEF -
A organizacao reserva-se o direito de alterar o programa e/ou artistas.

The organizer reserves the right to alter the programme and/or performers.

REZH
EFIFRITREE XL BIERAIBR R HAR AR - —EAFARRAEBMNSRENEMER 9TKERLR
v D

Aviso Legal

O Instituto Cultural do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau assegura apenas a comunicag&o e apoio técnico ao projecto.
Quaisquer ideias/opinides expressas no projecto sdo da responsabilidade do projecto/equipa do projecto e ndo reflectem necessariamente
os pontos de vista do Instituto Cultural.

Disclaimer

The Cultural Affairs Bureau of the Macao Special Administrative Region Government provides liaison and technical support to the project
only. Any views/opinions expressed by the project team are those of the project only and do not reflect the views of the Cultural Affairs
Bureau.
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Family Choir Music Theatre
Whispering Zodiac: The Chinese
Zodiac Choral Concert
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Ol3 a todos! Antes do espectaculo, lembrem-se de alguns pequenos passos
importantes para nos divertirmos!

Hello everybody! Before the show begins, let's follow a few little
steps for some great fun!

I ! Shhhhhh! )

SUBERK > CEFBRBIRBERE -

As mamds e os papds ndo se podem esquecer de silenciar os telefones
para ndo perturbar os artistas e os nossos pequeninos. Mommy and

daddy, be reminded to “silence” your mobile phones so not to disturb
the performers and our little friends.

Bt EEFREBIRBR - INBBKZABREREREMH
Nada de comida e bebida na sala, para mantermos tudo limpinho!

No eating and drinking in the venue, because we want to keep our
place tidy!

W o BRECSEBBEEINHMA -
Claro que, quando estamos contentes, podemos rir, sorrir e falar baixinho
com os nossos pais, desde que ndo incomodemos os outros amiquinhos.

Of course when we are happy, we may laugh, smile and whisper to
your little ones as long as we do not disturb others.

* WRBEBROLEBI XN - I “HEE BNERI=E

,»’[ . G hERE—ESE  BlEE ‘LOOK” XIREE G AABELEMR
A =pem
Oh, e sé mais uma coisa - olhos bem abertos, porque a magia VAT
COMECAR!

Oh! And lastly - keep your eyes wide open, for the magic is about
the BEGIN!
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Fundado em 1989, o Conservatério de Macau é
uma instituicdo subordinada ao Instituto Cultural
do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau (RAEM), sendo uma instituicdo publica de
formagéo regular de talentos nas artes performativas.
O Conservatorio pauta-se pelo lema “respeitar a arte,
manter a beleza, ser elegante e aperfeicoar o bom”,
e adopta como missdo “promover simultaneamente
a profissionalizagdo e a generalizagéo artistica, bem
como fomentar a harmonia entre a vida e a arte”. E
constituido pela Escola de Danca, Escola de Musica
e Escola de Teatro, com a implementagédo de um
modelo educativo em duas vertentes: a profissional e
a de generalizagédo artistica. Por um lado, através da
oferta de cursos de educacgéo artistica sistematica,
normativa e continua nas areas de danga, musica e
teatro, procura elevar a qualidade humanistica dos
residentes de Macau; por outro lado, através de
cursos de ensino secundario em cooperagéo, forma
talentos especializados em artes performativas com
forte componente de conhecimento e criatividade.
Em 2009, a Opera Cantonense foi incluida na lista do

centenas de alunos jovens e infantis, sendo que
mantém firme o compromisso de encenar anualmente
uma 6pera cantonense tradicional, o que assegura
a continuidade e a transmisséo da arte da Opera
Cantonense em Macau as geragdes vindouras.

A partir de setembro de 2022, o Governo da RAEM
procedeu a optimizacao dos recursos de ensino das
escolas publicas. Com base nos cursos de ensino
secundario existentes, o Conservatério colabora
com a Escola Luso-Chinesa Técnico-Profissional,
subordinada a Direcgdo dos Servigos de Educagéo
e de Desenvolvimento da Juventude, a fim de
proporcionar uma formagao mais abrangente e de
qualidade aos estudantes de Macau.

Ao olhar para o futuro, o Conservatério continuara,

Os Doze Signos do Zodiaco Chinés

Mausica: Xia Yanbin Letra: Chen Yang

Os doze signos do zodiaco tém significados e lendas ricas e coloridas na cultura tradicional chinesa. O
conjunto de cangdes corais infantis Os Doze Signos do Zodiaco Chinés associa as estagdes solares e as horas
do dia, com recurso a uma linguagem vivida e figurativa para narrar as histérias e os significados espirituais dos
doze signos do zodiaco, a partir de diferentes e novas perspectivas. Alguns capitulos sdo contados a partir de
um ponto de vista de observador, enquanto outros mergulham na narrativa, sendo que alguns até sdo narrados
pela voz do préprio animal do signo.

Primavera Verao Outono Inverno
O Tigre (Yin) A Serpente (Si) O Macaco (Shen) O Porco (Hai)
O Coelho (Mao) O Cavalo (Wu) O Galo (You) O Rato (Zi)
O Dragéo (Chen) A Cabra (Wei) O Céo (Xu) O Buifalo (Chou)

Execucao vocal: Coro juvenil de Macau

ShiUlan LiKal Lao Chi Kio Liu Muen lan Wa Sam lao Chan Chio U Wong U Hin
Ng Kai Man LioKal Leong Si Kuan Wu SuWa Ngai leok Ham Wong Hong Kiu Leong Weng Sun
Lei Hoi lo Chan Kai Him Xu Mong Hei Ao leong Cheng | Yang Him Ngai Su LuYiu Luke Lim U Cheng

P a - a o T Abigail A q Miao Tin S, . A =]
Patriménio Cultural Intangivel da UNESCO. Desde como sempre, a dedicar-se a formagédo de novos Teng Wan Lam sg;ﬁjan':;"f' LeiHoil Do Chin Cheng Ica:t?arllgtt:m Zhao Kin On Lai Hoi Cheng
2019, a Escola de Teatro tem organizado anualmente talentos artisticos e contribuira, em conjunto, para um
cyr.sc?s de arh.as performatlvas de Opera Cantom'an.se cenario cultural préspero. Chiang Tzu Hung Lo Hei Ut Che Sam Chi Wong Si Un Leong Hei gong Lo Hong Ut Chan Si Loi
dirigidos a criancgas e jovens, tendo formado varias Hanna

Lio Chon Hou Chong Man Kei Chao U Chin Ma Chi Lon Marcus Lei Hoi Cheng Chio Chi Lok
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Director artistico e Regente Acompanhamento de Piano

Liu Mingyan Leung U Hin
Narrador Di/Xiao/Xun
Ng Ka Wai Deng Yin Hao
Realizadora Realizadora assistente
Chan On Kei Ma Sok Fan

” Coro Juvenil de Macau o ) : ,
Cenografa Assistente de cenografia

O Coro Juvenil de Macau foi estabelecido em 2004 como parte integrante do Conservatério de Macau do Wong Oi Kuok Lam Cheng lan, Ng Wai Si, Chou Wai In

Instituto Cultural. O coro tem participado em diversos eventos de artes infantis na Asia Oriental, dos festivais
internacionais de artes e de musica de Macau ao certame de coros infantis da China, passando pela Exposicao
Mundial de Xangai, o Festival de Artes da Asia, bem como os encontros internacionais de coros de Singapura e Apoio Técnico
de Busan e nas Galas do 15.° , 20.° e 25.° aniversario do regresso de Macau a Patria. Conquistou as medalhas
de ouro nas categorias de Coro Infantil, Misica Sacra com Acompanhamento e Folclore a Capella no Concurso
Coral Mundial, conhecido como as "Olimpiadas Corais".

Engenharia de Produg&o de lluminagéo e Audio Chun Hou Limitada

Pop-up Produgéo Limitada

o )



Liu Mingyan
Director artistico e Regente

Obteve o grau de Mestre no Departamento de

Direcgdo de Orquestra do Conservatério Central de

Musica, especializando-se em Direcgao Coral. Nesse

Conservatorio, estudou com o célebre maestro e

pedagogo, o Prof. Yang Hongnian. Licenciada em

Musica pelo Departamento de Educacédo Musical

do Conservatério de Musica da China, recebeu

orientagcao do Prof. Zhang Chou. Como soprano

solo, regente coral e directora artistica de coro,

colaborou varias vezes com orquestras e coros de

Macau e do exterior. Desde 2008, é professora de canto e regente coral da Escola de Musica do

Conservatoério de Macau. Os seus discipulos foram admitidos no Conservatério Central de Misica

da China, no Conservatério de Misica da China, na Academia de Mdsica Xinghai e nas escolas

superiores de musica dos EUA e de Taiwan. Liderou varias vezes o Coro Juvenil de Macau para

representar Macau em competicdes internacionais de canto coral, tendo conquistado o prémio

de ouro. Assumiu o cargo de directora substituita e subdirectora da Escola de Musica desde 2015,
e o de directora entre 2016 e 2018.

Leung U Hin

Acompanhamento de Piano

Musico jovem de Macau, executante de sheng e pianista.

Em 2012, ingressou no curso a tempo inteiro de técnica musical,
especialidade de sheng, na Escola de Musica do Conservatério de Macau,
sob a orientagéo do professor Jia Lei, chefe de naipe de sheng da Orquestra
Chinesa de Macau. Em 2017, concluiu o curso primeiro lugar e no mesmo ano foi admitido
no Departamento de Musica Folclérica do Conservatério Central de Musica, também
na especialidade de sheng, sob a orientagéo do professor Yang Shoucheng, intérprete
e educador. Durante o periodo de formagédo, estudou simultaneamente piano jazz no
Departamento de Piano, sob a orientagdo do famoso intérprete professor Cui Honggen, e
desempenhou fungdes como director artistico principal, maestro convidado, arranjador e
pianista da Big Band do Conservatério Central de Masica (CCOM Big Band).

Em 2022, por recomendacédo da Sociedade Orquestra de Macau, Limitada, foi
contratado como musico convidado da Orquestra Chinesa de Macau e como professor
orientador artistico de piano na Escola de Musica e na Escola de Danga do Conservatério
de Macau.

Em 2024, orientou o Coro da Escola Secundaria Lou Hau de Macau, distinguido pela
primeira vez com o prémio de exceléncia - o galarddo mais elevado - no 41° Concurso
Escolar de Canto.

Chan On Kei

Realizadora

Formada em Realizagdo Teatral e Cinematografica
pela Academia Central de Teatro, é professora a tempo
inteiro na Escola de Teatro do Conservatério de Macau
desde 2019.

Tem estado activamente envolvida em producées
teatrais, com mais de quarenta obras representadas, e
dedica-se a promocao do teatro infantil. Dirigiu e produziu centenas de espectaculos interactivos para familias,
teatro para bebés e musicais infantis, tendo apresentado o seu trabalho em varios teatros, comunidades,
escolas e prisdes. Durante os estudos na Academia Central de Teatro, recebeu a Bolsa para Estudantes de
Hong Kong, Macau e Ultramarinos do Ministério da Educagédo Nacional e foi seleccionada para o projecto de
financiamento “Inovacéo e Empreendedorismo para Estudantes Universitarios Nacionais”.

Nos Ultimos anos, os principais trabalhos de realizacao, orientacao e representacao dela no Conservatorio
incluem: as excelentes obras culturais chinesas Crénicas do Teatro, A Importancia de Ser Cantédo, Antigone,
The Essay, Coracao de Tofu, O Dia em que a Familia DUM Foi Ver o Mar, Céu Vermelho, além da participacado em
Cenas de um Casamento, entre outros.

No campo do ensino, os alunos dela foram admitidos com sucesso em prestigiadas escolas de arte, como
a Guildford School of Acting (Reino Unido), a City, University of London, a Universidade Nacional de Artes de
Taipei, a Universidade Dong Hwa de Taiwan, a Academia de Artes Performativas de Hong Kong e a Universidade
de Ciéncia e Tecnologia de Macau.

Ma Sok Fan

Realizadora assistente

Formada em Realizacdo Teatral e Cinematografica
pela Academia Central de Teatro de Pequim. E professora
a tempo inteiro na Escola de Teatro do Conservatério de
Macau desde 2020.

Dedica-se a valorizacao da educacao e da criagdo
teatral infantil, tendo sido professora convidada para a
série de actividades de educacao teatral e saldo de teatro
do Grande Teatro Nacional de Pequim, apresentadora
de radiodifusdo do Ministério da Cultura Nacional,
orientadora de exames de locugdo, declamacgéo e
representacéo, além de professora de teatro e musicais
em véarias escolas primarias e secundarias de Pequim.

Durante o periodo universitario, recebeu a Bolsa para Estudantes de Hong Kong,

Macau e Ultramarinos do Ministério da Educagao Nacional. Os trabalhos de

realizacdo incluem Despesas Potenciais, O Feiticeiro de Oz - Regresso a Casa, e

A Gaivota - Versao da Vida e Versdo Sangrenta do Estudio de Teatro Chekhov, bem

como a obra de teatro musical Romeu e Julieta que foi apresentada no Festival
] Internacional de Teatro de Sibiu, na Roménia.

Nos ultimos anos, destacam-se entre os principais trabalhos de realizagéo
e orientacao dela no Conservatério: O Nosso Jogo de Role-Playing - Criagéo de
Fragmentos de Shakespeare, Encontro de Trés Semanas de Teatro - Plutdo, Vamos
Dirigir e Actuar, Cenas de um Casamento, entre outros.



Wong Oi Kuok

Cenografa

Formada pelo Departamento de Teatro da Universidade de Taiwan, concluiu o mestrado em
Design Teatral na Royal Welsh College of Music and Drama do Reino Unido. E professora a tempo
inteiro na Escola de Teatro do Conservatério de Macau desde 2019.

Entre 2016 e 2018, foi professora a tempo parcial no Instituto de Artes e Design da Universidade
Politécnica de Macau, onde leccionou cursos de teatro e cenografia. No mesmo periodo, foi formadora
nas “Palestras sobre Temas Culturais” do Instituto Cultural, ao ministrar palestras tematicas sobre A
Imaginagao da Estética Teatral em varias escolas primarias, secundarias e universidades de Macau.
Além da actividade no ensino, exerceu a profissdo de cenégrafa no Festival de Artes de Macau, no
Festival Internacional de Musica de Macau e em mais de vinte producdes de grupos artisticos néo
governamentais de Macau, sendo responsavel por mais de sessenta trabalhos de cenografia até a
data. No “Festival Internacional de Artes de Taiwan 2015”, ganhou o Prémio de Artes Taishin de Taiwan
pela obra Longa é a Noite, Longo é o Caminho, uma encomenda do 24° Festival de Artes de Macau.
Este trabalho foi também seleccionado para a Exposi¢do Mundial de Design Teatral 2017, na categoria
de cendgrafos emergentes e foi convidada para exposi¢éo no Museu de Belas Artes de Guandu.

Nos ultimos anos, os principais trabalhos de cenografia e orientagcado de producéao dela no
Conservatério incluem: A Nossa Cidade, O Burro na Agua, Céu Vermelho, O Nosso Jogo de Role-
Playing, Encontro de Trés Semanas de Teatro, Vamos Dirigir e Actuar, A Primeira Luz e Cenas de um
Casamento, entre outros.
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The Twelve Chinese Zodiac Signs ——

Music: Xia Yanbin Lyrics: Chen Yang

The twelve zodiac animals have rich meanings and legends in traditional Chinese culture. The children’s choral

Liu Mingyan

Artistic Director and Conductor

suite The Twelve Chinese Zodiac Signs combines solar terms and traditional Chinese timekeeping to tell the
stories and convey the spiritual connotations of the zodiac animals through vivid and descriptive language from
fresh perspectives. Some chapters are told from an observer’s perspective, while others immerse the listener
directly in the narrative, even adopting the voice of the zodiac animals themselves. She holds a Bachelor's degree in Vocal Performance from the
Music Education Department of the China Conservatory of Music

Spring Chapter Summer Chapter Autumn Chapter Winter Chapter and a Master's degree in Choral Conducting from the Conducting
Department of the Central Conservatory of Music. Since 2008, she
Tiger Snake Monkey Pig has served as a vocal instructor and choral conductor at the School of
Rabbit Horse Rooster Rat Music, Macao Conservatory.
Dragon Goat Dog (0)'¢ She has frequently collaborated with orchestras and choirs both in Macao and abroad,

performing as a soprano soloist, choral conductor, and choral artistic director. In 2015, she served
as Vice Principal and Acting Principal of the School of Music, and from 2016 to 2018, she was
appointed as the School’s Principal. She has led and conducted the Macao Youth Choir in numerous
international choral competitions, earning multiple gold medals and honors.

Choir: Macao Youth Choir

Many of her vocal students have been admitted to prestigious institutions such as the Central
Shi U lan LiKal Lao ChiKio Liu Muen lan Wa Sam lao Chan Chio U Wong U Hin Conservatory of Music, China Conservatory of Music, Xinghai Conservatory of Music, as well as top
music schools in Taiwan and the United States.

Ng Kai Man LioKal Leong Si Kuan Wu SuWa Ngai leok Ham Wong Hong Kiu Leong Weng Sun
Lei Hoi lo Chan Kai Him Xu Mong Hei Ao leong Cheng | Yang Him Ngai SuLu Yiu Luke Lim U Cheng Vi
Ay
Tseng Abigail L . Miao Tin Sam . S .
Teng Wan Lam Shiuan Ai LeiHoil Do Chin Cheng Charlotte Zhao Kin On Lai Hoi Cheng .
Chiang Tzu Hung Lo Hei Ut Che Sam Chi Wong SiUn Leo:g::;;’ong Lo Hong Ut Chan Si Loi i 7" Y
B y
: . 5
Lio Chon Hou Chong Man Kei Chao U Chin Ma Chi Lon Marcus Lei Hoi Cheng Chio Chi Lok - .
Leung U Hin
Piano Accompanist
Artistic Director and Conductor Piano Accompanist He is a young Macao sheng and piano performer.
(L0 L TG Lenng Wi In 2012, he was enrolled in the full-time Music Technical Program (Sheng major) at the
School of Music, Macao Conservatory, studying under Jia Lei, Sheng Principal of the Macao
Narrator Di/Xiao/Xun Chinese Orchestra. In 2017, he graduated top of his class and was directly admitted to the
Ng Ka Wai Deng Yin Hao Sheng major in the Department of Chinese Music at the Central Conservatory of Music, where

he studied under the renowned performer and educator Professor Yang Shoucheng. During
his studies, he also pursued a secondary major in Jazz Piano under the guidance of acclaimed
Director Associate Director pianist Professor Cui Honggen. He served as the Artistic Director, Guest Conductor, Arranger,

Chan On Kei Ma Sok Fan and Pianist of the Central Conservatory of Music Big Band (CCOM Big Band).

In 2022, recommended by the Macao Orchestra Company, Ltd., he was appointed as a
Set Design Assistants guest musician with the Macao Chinese Orchestra and is currently a piano accompanist and
coach at both the School of Music and the School of Dance of the Macao Conservatory.

Set Design
Wong Oi Kuok Lam Cheng lan, Ng Wai Si, Chou Wai In
In 2024, he coached the Choir of Lou Hau High School, Macau, which won the top prize, the

. Award of Excellence, at the 41st Inter-school Singing Competition.
Technical Support ging Comp

Chun Hou Audio & Lighting Production Engineering Co., Ltd.

Pop-up Production Limited
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Chan On Kei

Director

She graduated from the Central Academy of Drama
with a major in Theatre and Film Directing. Since 2019,
she has been a full-time faculty member at the School of
Theatre, Macao Conservatory.

She was actively engaged in theatrical performances,
she has participated in over 40 productions, and is deeply ¢
committed to promoting children's theatre. She has
directed and produced over a hundred performances,
including various types of interactive family theatre, infant theatre, and children’s musicals. Her works have been
staged in diverse venues including theatres, communities, schools, and even correctional institutions. While
studying at the Central Academy of Drama, she received the Ministry of Education's scholarship for Hong Kong,
Macao, and overseas Chinese students and was selected for the “National University Student Innovation &
Entrepreneurship” funding program.

Her recent school-directed, coached, or performed productions include: Chinese cultural excellence plays
such as Annals of Theatre, The Importance of Being Earnest, Antigone, The Essay, Heart of Almond Jelly, The
Dum Family's Days of Viewing the Sea, Red Sky, and participation in Scenes from a Marriage.

In terms of teaching, her students have been successfully admitted to renowned institutions such as the
Guildford School of Acting (UK), City University of London, Taipei National University of the Arts, National Dong
Hwa University (Taiwan), the Hong Kong Academy for Performing Arts, and Macau University of Science and
Technology.

Ma Sok Fan
Associate Director

She graduated from the Central Academy of
Drama in Beijing with a major in Theatre and Film
Directing. She has been a full-time faculty member
at the School of Theatre, Macao Conservatory since
2020.

She is dedicated to popularizing children’s
theatre education and creation. She has served as
a guest lecturer for theatre education programs and
salon series at the National Centre for the Performing

> Arts in Beijing, a certified instructor for performance

and recitation assessments under China’s Ministry of

Culture, and a drama and musical theatre instructor

at several primary and secondary schools in Beijing. While at university, she received

the Ministry of Education's scholarship for Hong Kong, Macao, and overseas Chinese

students. Her directing works include The Potential Expenditure, The Wizard of Oz

- Returning Home, and The Seagull Play within a Play: Life and Blood Versions, a

. Chekhov Theatre Studio production. Her musical theatre production, Romeo and Juliet,
was invited to the Sibiu International Theatre Festival in Romania.

Her recent school-directed and supervised works include: Our Cosplay Games -
Shakespeare Scene Creations, Theatre Encounters - Pluto, Direct, and Scenes from a
Marriage.

Wong Oi Kuok

Set Design

She graduated from the Department of Drama and
Theatre at National Taiwan University and holds a Master's
degree in Theatre Design from the Royal Welsh College
of Music & Drama (UK). Since 2019, she has been a full-
time faculty member at the School of Theatre, Macao
Conservatory.

~

N\
\
From 2016 to 2018, she served as a part-time lecturer \ | » 'd

at the School of Arts and Design, Macao Polytechnic
University, teaching courses in drama and stage design.
During this time, she also worked as a lecturer for the Cultural Affairs Bureau’s “Cultural Lecture Series”,
delivering themed talks titled “Imagining the Aesthetics of Theatre” in various primary schools, secondary
schools, and universities across Macao. In addition to her teaching, Wong has been a prolific stage designer,
contributing to the Macao Arts Festival, Macao International Music Festival, and over 20 productions by local
arts groups, with a portfolio of over 60 stage design projects. In the 2015 Taiwan International Festival of Arts,
she received the Taishin Arts Award for her set design in Long Day’s Journey into Night, commissioned by the
24th Macao Arts Festival. The work was later selected for the 2017 World Stage Design Exhibition as an emerging
stage designer and was exhibited at the Kuandu Museum of Fine Arts.

Her recent major school projects involving set design and production guidance include: Our Town, Mr.
Donkey, Red Sky, Our Cosplay Games, Theatre Encounters, Direct, The First Light, and Scenes from a Marriage.
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Dicas para uma Experiéncia Mdgica e Inesquecivel
O entusiasmo de levar os mitidos a um espectdculo comega logo em casa, muito antes do
inicio do espectdculo! Aqui ficam algumas dicas para que os pais aproveitem da melhor
forma e sem stress o tempo com os mais pequeninos!

Preparar o grande dia
Conte aos mitidos uma histdria que os leve a imaginar o espectdculo a que véo

assistir. Deixe que figuem curiosos sobre a histéria que estdo prestes a ver!

Fale sobre o teatro

‘ Converse com os pequeninos sobre a sala ou local do
espectdculo, desvende pormenores sobre o palco, os
adere¢os ou sobre os artistas.

[ﬁ Pertencer ao pliblico
Para fazer parte do piblico toda a gente deve saber alguns

segredos! Explique aos mitidos coisas simples como, porque € que
o publico aplaude, e quando, e porque ndo devemos incomodar os
outros meninos para que todos se divirtam no espectdculo!

Conversar sobre o espectdculo
Converse com as criangas sobre aquilo que
mais o fascinou e pergunte-lhes sobre os
momentos e personagens favoritos, ou
outros pormenores do espectdculo.

Fazendo com que os seus filhos se familiarizem com o
espectdculo pode abrir caminho a uma vida de prazer na
busca de significados, levando-os a aprender sobre os
outros e a celebrar a diversidade!



Notes for a Magical & Memorable Experience
The excitement of attending a performance with your kids starts at home, long before
the show! Here are some handful tips for parents to spend a great, stress-free time

with their children!

Anticipating the fun day
‘ You can use “role play” or “storytelling”, taking the

kids to imagine what will happen during the show. Let

them look forward for the magic tale about fo begin!

Talking about the stage
Chat with your little ones about the venue, giving them

hints about the show being performed in the dark, the
different artists and props appearing on stage!

Fun in the audience
Being part of the audience includes few secrets that everyone

should know! Explain to the kids why people clap and why we
shouldn't disturb others so everybody can have a good time!

Chitchat after the show

@W Talk to your kids about what fascinated you the
most on the performance, ask them about their
favourite moments too or anything they didn't like
about the show.

Making your child familiar with the performance could
lead to a lifetime of pleasure in appreciating meanings,
learning about others and celebrating diversity!
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Este programa pode ser descarregado no site:

This brochure could be downloaded from our website:
www.icm.gov.mo/micaf
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